
Организация Объединенных Наций  S/2024/993 

 

Совет Безопасности  
Distr.: General 

30 December 2024 

Russian 

Original: English 

 

 

24-24642 (R)    311224    030125 

*2424642* 
 

 

  Письмо Постоянного представителя Исламской Республики 

Иран при Организации Объединенных Наций от 30 декабря 

2024 года на имя Генерального секретаря и Председателя 

Совета Безопасности 
 

 

 Обращаюсь к вам с тем, чтобы ответить на необоснованные и политически 

мотивированные обвинения в адрес Исламской Республики Иран, соркестриро-

ванные представителем израильского режима и выдвинутые представителями 

Соединенных Штатов и Соединенного Королевства в ходе открытого брифинга 

Совета Безопасности, состоявшегося сегодня, 30 декабря 2024 года, в связи с 

пунктом, озаглавленным «Угрозы международному миру и безопасности» 

(9829-е заседание). Категорически отвергая все необоснованные обвинения в 

адрес моей страны, выдвинутые на этом заседании, я хотел бы подтвердить по-

зицию Исламской Республики Иран, которая заключается в следующем: 

 бездоказательные обвинения, выдвинутые представителем израильского 

режима и поддержанные его ближайшим союзником, Соединенными Шта-

тами, являются очевидной попыткой свалить вину на Иран, чтобы оправ-

дать свои собственные незаконные действия и злонамеренную деятель-

ность в регионе. Не Иран, а воинственный режим Израиля неустанно про-

водит политику провокаций и дестабилизирующих действий, создавая се-

рьезную угрозу миру и безопасности в регионе и за его пределами;  

 будучи ответственным членом Организации Объединенных Наций, Ислам-

ская Республика Иран всегда соблюдает свои обязательства согласно меж-

дународному праву и Уставу Организации Объединенных Наций и не 

участвует ни в какой деятельности, противоречащей соответствующим ре-

золюциям Совета Безопасности. В этой связи Иран категорически отрицает 

какое-либо нарушение оружейного эмбарго и какую-либо причастность к 

разжиганию конфликта в Йемене или в других местах; 

 Исламская Республика Иран решительно осуждает акты агрессии Израиля 

против суверенитета и территориальной целостности Йемена, особенно 

его нападения на гражданское население и жизненно важные объекты ин-

фраструктуры, включая аэропорт Саны и порт Худайды, которые имеют 

крайне важное значение для доставки гуманитарной помощи йеменскому 

народу, нуждающемуся в жизненно важной помощи. Эти незаконные дей-

ствия, осуществляемые при прямой поддержке и соучастии Соединенных 

Штатов и Соединенного Королевства, представляют собой вопиющие 

нарушения Устава и норм международного права, включая международное 

гуманитарное право. Такие преступные действия не только ставят под 
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угрозу международный мир и безопасность, но и усугубляют гуманитар-

ный кризис в Йемене; 

 вызывает глубокую тревогу и представляется весьма ироничным то, что 

Соединенные Штаты и Соединенное Королевство вместо того, чтобы вы-

полнять свои обязанности по поддержанию международного мира и без-

опасности в качестве постоянных членов Совета Безопасности, продол-

жают осуществлять политическое прикрытие и оказывать военную под-

держку Израилю в его безрассудных действиях и нарушениях, одновре-

менно фабрикуя необоснованные обвинения в адрес Ирана. Это вопиющее 

пособничество дает Израилю возможность действовать безнаказанно, раз-

жигая региональные конфликты и подрывая любые перспективы установ-

ления прочного мира в Йемене под руководством Организации Объединен-

ных Наций; 

 позиция Ирана в отношении Йемена является последовательной и непоко-

лебимой. С первых моментов кризиса, который начался в 2015 году, мы вы-

ступаем за политическое урегулирование конфликта и призываем к пол-

ному прекращению огня, инклюзивному диалогу и мирному процессу при 

уважении суверенитета и территориальной целостности Йемена. Что каса-

ется ситуации на Красном море, то Иран подтверждает свою привержен-

ность обеспечению безопасности международных морских путей. Обвине-

ния в иранском вмешательстве в ситуацию на Красном море — это необос-

нованные выдумки, призванные нагнетать напряженность и служить пред-

логом для дальнейшей дестабилизации региона Соединенными Штатами и 

их союзниками;  

 Совету Безопасности не следует поддаваться израильской пропаганде, ко-

торая призвана отвлечь внимание от продолжающихся зверств и этниче-

ских чисток, совершаемых этим режимом апартеида в Газе. Вместо этого 

Совет Безопасности обязан противоборствовать коренным причинам не-

стабильности в регионе, и в первую очередь бороться с незаконной окку-

пацией, агрессией, систематическими и широкомасштабными нарушени-

ями Израилем норм международного права и его вопиющим пренебреже-

нием к резолюциям Совета. Продолжающийся геноцид Израиля в Газе, его 

отказ соблюдать режим прекращения огня в Ливане и его неустанная агрес-

сия и территориальная экспансия, включая недавнюю оккупацию более 

500 квадратных километров сирийской территории и продолжающуюся не-

законную оккупацию сирийских Голан, представляют собой экзистенци-

альную угрозу региональному и международному миру и безопасности;  

 Совету Безопасности необходимо выполнить свои обязанности в соответ-

ствии с Уставом и предпринять решительные действия, с тем чтобы при-

влечь оккупационный режим Израиля и его пособников к ответственности 

за эти серьезные нарушения международного права. Отказ от таких дей-

ствий приведет лишь к подрыву доверия к Организации Объединенных 

Наций и веры в ее способность выполнять свой мандат по поддержанию 

международного мира и безопасности. Такой отказ от действий лишь под-

рывает сами основы этой Организации и дает Израилю возможность дей-

ствовать безнаказанно, увековечивая циклы насилия и нестабильности во 

всем регионе. 
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 Буду признателен вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Амир Саид Иравани 

Посол 

Постоянный представитель 

 


